HOLECKOVA HOUSE






v

HOLECKOVA HOUSE

prehled standardua | overview of standards

BYDLEN| | HOME

standardy bytové jednotky | apartment unit standards

KANCELAR | OFFICE

standardy administrativni jednotky | administrative unit standards

exkluzivni lokalita | design & kvalita | sluzby recepce | bezpecnost & ostraha | pohodli






BYDLENI | HOME

standardy bytové jednotky

apartment unit standards



komfort a bezpecnost

comfort and security

Komfort

jedna bytova jednotka na podlazi

moderni dispozice

podlahové vytapéni

en-suite koupelny

samostatnd toaleta s predsifikou a umyvadlem
skladovaci prostory

prostorna terasa

Bezpecnost

bezpecnostni dvere tridy 3

pfiprava pro instalaci elektronického
zabezpecovaciho systému

pristupovy komunikaéni systém (domaci vratny)
s videokomunikacnim zafizenim

Cipovy pristupovy systém
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Comfort

one apartment unit per storey

contemporary layout

underfloor heating

en-suite bathrooms

separate toilet leading off washroom with basin
storage areas

spacious terrace

Security
class 3 security doors
electronic security alarm system ready to install

access communication system (intercom) with
videocommunication system

chip access system



Vytapéni a chlazeni

Bytové jednotky maji zavedeno podlahové teplo-
vodni vytapéni (vyjma Uklidovych a skladovacich
mistnosti), v koupelnach je instalovano trubkové
otopné téleso.

Distribuce tepla pro vytapéni a ohfev vody pro-
bihd pomoci jednotky Meibes nebo obdobné jed-
notky. Ve vybranych mistnostech jsou umistény
vnitfni nasténné ¢i podstropni chladici jednotky.

Meéreni a regulace

Vnitfni navrhova teplota obytnych mistnosti je
22°C, regulace teploty je samostatna pro kazdou
obytnou mistnost i koupelnu.

Kazda bytova jednotka ma vlastni méri¢e spo-
treby vSech energii (voda, elektfina, teplo pro
vytdpéni a ohrev teplé uzitkové vody).

Heating and cooling

Apartments come with hydronic underfloor
heating (except cleaning and storage rooms),
with towel radiators installed in bathrooms.

Heat distribution and hot water heating takes
place using Meibes or similar units. Interior
wall or ceiling cooling units are located in
selected rooms.

Metering and regulation

The standard interior temperature for living areas
is 22°C, with separate temperature regulation for
each living area (room) and bathroom.

Each apartment has its own meters for all energy
consumption (water, electricity, heating and hot
water).

BYDLENI | HOME

lektro

apéniae
heating and electronics

vyt



elektro
electronics

Elektro

Bytové jednotky jsou vybaveny bilymi plastovymi
zasuvkami a vypinaci znacky Jung LS990 v barvé
alpska bila.

Komunikace a zdbava

Pristupovy a komunika¢ni systém (domaci vrat-
ny) s video komunikacnim systémem se nachazi
v kazdé bytové jednotce.

Zavedeno je internetové pripojeni optickym ka-
belem s moznosti aktivace pfipojeni k internetu
a vyuziti sluzeb poskytovatele (data, IPTV, hla-
sové sluzby, atd.). Televizni anténa je spolecna se
zajisténym prijmem pozemniho digitalni vysilani.
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Electrical fittings

Apartments come with Jung LS990 brand white
plastic sockets and switches in alpine white.

Communication and
entertainment

Access and communication system (intercom)
with video communication system located in
each apartment.

An internet connection is supplied through
an optical cable with the option of activating
the internet connection and use of the provider
services (data, IPTV, voice services, etc.). There is
a shared television aerial for receiving terrestrial
digital broadcasting.



Obklady a dlazba

Na sténach koupelen je kvallitni velkoformatovy
obklad bilé barvy o rozmérech 60 x 30 cm svéto-
vé uzndavané znacky Villeroy & Boch, typ Melro-
se.

Na podlahach koupelen je velkoformatova dlazba
o rozmeéru 60 x 60 cm v antracitové barvé stej-
né znacky Villeroy & Boch X Plane. Na stropech
je sadrokarton nebo omitka (stérka) a bild malba.

Umyvadla

Umyvadlo z oblibené rady Memento zaujme
modernim hranatym tvarem. Vyznacduje se vyji-
mecné hladkym povrchem a snéhoveé bilou bar-
vou. Je navrzeno tak, aby z néj nevytékala voda
ani pri plném pritoku.

Pakové baterie série Cult jsou diky svému ergo-
nomickému tvaru velmi snadno ovladatelné. Kva-
litni keramické kartuse, umisténé v téle bate-
rii, zajistuji velmi presny a jednolity prdtok vody.
Soucasti téchto baterii jsou vysoce kvalitni filtry
zachycujici pfipadné necistoty vody.

Wall and floor tiling

Bathroom walls come with high quality large
format 60 x 30 cm white tiles from world-re-
nowned brand Villeroy & Boch, Melrose design.

Bathroom floors are tiles with large format
60 x 60 cm anthracite tiles from the same manu-
facturers, Villeroy & Boch, X Plane design. Ceilings
are plasterboard or plastered and painted white.

Basins

Basins from the popular Memento range have an
attractive contemporary square design. They are
marked out by their exceptionally smooth suface
and snow white colour. They are designed to
ensure no spillage even with full water flow.

The ergonomic design of the Cult series taps
make them very easy to control. A high quality
ceramic cartridge located within the tap
ensures highly precise and smooth water flow.
These taps also include high quality filters
which retain any water impurities.
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koupelny
bathrooms

Vana

Vana Oberon je vyrobena z Quarylu, ktery je ty-
picky pro vyssi fady koupelnovych prvkd. Oproti
standardné pouzivanému akryldtu skytd radu
vyhod. Je vysoce pevny a odolny proti opotfebeni
a chemickym latkdm, ma bezporézni povrch
a snéhové bilou barvu.

Pakova vanova baterie je navrzena ve stejném
designu jako baterie umyvadlova znacky Villeroy
& Boch Cult.

Sprchovy kout

Sprchovy kout znacky Hippe je vybaven cirym
bezpecnostnim sklem a jeho varianty se liSi po-
dle dispozi¢niho reSeni koupelen bytové jednot-
ky. Sprchova baterie Villeroy & Boch Cult s vét-
Sim prlmeérem hlavice nahrazuje se sprchovou
ty¢i klasickou hlavovou sprchu. Podomitkoveé
reSeni baterie je nejen velmi péknym detailem
kazdé sprchy, ale ma i praktické opodstatnéni
v Uspore mista ve sprse. Sprchovy kout doplniuje
nerezovy sprchovy zlab TECE drainline s mrizkou
basic.

BYDLEN| | HOME

Bath

The Oberon bath is made from Quaryl, typical
for premium bathroom fixtures. Compared
to standard acrylate, it provides a number of
benefits. It is extremely rigid and resistant to
wear and chemicals, has a non-porous surface
and a snow white colour.

The lever bath tap has the same design as the
Villeroy & Boch Cult basin tap.

Shower cubicle

The Huppe shower cubicle is fitted with clear
safety glass and the model supplied varies
according to the apartment’s particular bathroom
layout. The Villeroy & Boch Cult shower tap with
larger handle size and shower bracket replaces
the traditional overhead shower. The concealed
tap not only offers great design in every shower,
but from a practical perspective also saves space
within the shower cubicle. The shower cubicle
also comes with a TECE drainline stainless steel
shower channel with basic cover.



Toalety

Zavésna toaletni misa znacky Villeroy & Boch
Subway 2.0 je oblibend diky svému plochému,
nadcasovému tvaru. Je zavésna se skrytymi
kotvicimi Srouby, takZze umoznuje dokonalé vytre-
ni jinak tézko pristupnych mist.

Splachovaci tlacitko znacky Geberit typu Sigma
v provedeni lesk je vybaveno dvéma mady spla-
chovani.

Koupelnovy radiator

Interiér koupelen je dotvoren topnym zebrikem
PM.H. Kronos v antracitové barvé. Jeho tvar
umoznuje velmi snadné umisténi a ususeni osu-
Sek a rucnikd.

Toilets

The Villeroy & Boch Subway 2.0 wall-hung toilet
bowl is popular for its straight lines and timeless
design. It is hung using hidden anchoring bolts
allowing for the full cleaning of otherwise hard to
access places.

Geberit's Sigma flush button in gloss design
comes with two flush modes.

Bathroom radiator

The bathroom interior is completed with a
PM.H. Kronos towel radiator in anthracite. Its
design allows for very easy hanging and drying of
hand and bath towels.

BYDLENI | HOME
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Podlahy

= Bytové jednotky maji drevéné podlahy v dezé-

nu dub s matnym lakem a soklovymi listami.
Skladba podlahy je tvorena dvéma vrstvami a je
lepend, coz zlepsSuje zvukové-izolacni vlastnosti
azamezuje neprijemnému houpaniatvorenivzdu-
chovych bublin. Uklidové a skladovaci prostory
a koupelny maji na podlahach dlazbu.

Stény, stropy

Stény jsou ze sadrové omitky s bilou malbou.
Stropy maji ve vybranych plochdch sadrokarto-
nové podhledy, sadrovou omitku a stérku. Malba
na sténach je bila.

Vstupni dvere

Myslime na to, jak budou vypadat spolecné
chodby v rezidenci, a proto jsou vstupni dvere
do vsech jednotek navrzeny jednotné ve vysoké
kvalité a s nejvySSimi bezpecnostnimi naroky.
Vstupni dvere do bytd jsou tedy bezpecnostni
(tfida 3), protipozarni s bezpeénostni zarubni,
vybaveny kukatkem. Barva dveri je bila, prove-
deni hladké, plné s vyskou 2200 mm. Kovani dveri
je v provedeni nerez, klika je znacky M&T Lusy,
koule Maty.
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Floors

Apartments have wooden floors in oak design
with matt varnish and skirting. The flooring
comprises two layers and is glued, improving its
sound insulation properties and preventing un-
pleasant bouncing and the creation of air bubbles.
Cleaning and storage rooms and bathrooms have
floor tiles.

Walls, ceilings

Walls are plastered and painted white. In selected
areas, ceilings are plasterboard, or plaster. Walls
are painted white.

Entrance doors

We think carefully about the appearance of
shared corridors in the residence, and as such
entrance doors to all units have a single design
with a high quality and the highest security
specifications. As such, entrance doors to
apartments are security-grade (Class 3), fire-
resistant with security frame and equipped
with a peephole. The doors are white, smooth,
unglazed and 2200 mm long. Door fittings are
stainless steel, the handles are from M&T Lusy,
Maty knob



Interiérové dvere

= Interiérové dvere maji vysku 2200 mm a jsou

hladké bilé v matné povrchové Upravé. Luxusnf
vzhled dveri je podporen bezfalcovym provede-
nim se skrytymi zavésy. Dvefe jsou dfevéné, jed-
nokridlé, plné a bez zdmku (mimo dveri na toale-
ty a do koupelen, které jsou vybaveny zamkem).
Kliky znac¢ky M&T Lusy.

Okna

Okna jsou z hlinikovych profild s izola¢nim sklem.
Okenni kovani je v provedeni nerez.

Venkovni plochy

Terasy jsou pokryty keramickou dlazbou. Zabra-
dli balkont a teras je sklenéné s kovovymi prv-
ky. Ve vybranych mistech budou osazeny prvky
zachytného systému pro myti a opravy fasady.

Interior doors

m Interior doors are 2200 mm long and are smooth

white in matt finish. The doors’ luxury appearance
is enhanced by their flush design with covered
hinges. The doors are wooden, single, unglazed
and without a lock (except toilet and bathroom
doors which come with a lock). M&T Lusy brand
handles.

Windows

Windows with aluminium frames with insulating
glass. Window fittings are stainless steel.

Outdoor areas

Terraces are covered with ceramic tiles. Balcony
and terrace railings are glazed with metal fittings.
Selected sites will be fitted with fixtures for a fa-
cade washing and repair system.
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11






KANCELAR | OFFICE

standardy administrativni jednotky

administrative unit standards

13



komfort a bezpecnost
comfort and security
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Komfort

jedna kancelarska jednotka na podlazi s vlastnim
zdzemim

jednotku lze déle rozdélit na vice mistnosti podle
pozadavkl klienta

Bezpecnost

= bezpecnostni dvere tridy 3
= elektronicky zabezpecovaci systém

a priprava pro instalaci

pristupovy komunikaéni systém (domaci vratny)
s video komunikaénim systémem

Cipovy pristupovy systém
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Comfort

one office unit per storey with own facilities the
unit can be further divided into additional rooms
according to client requirements

Security

m class 3 security doors
m electronic security alarm system and ready

to install
access communication system (intercom) with
video communication system

chip access system



Vytapeni a chlazeni

Vytapéni je zajisténo podlahovymi konvektory,
pfipadné dalsimi otopnymi télesy. Ohrev teplé
vody probihd v lokalnich elektrickych ohriva-
cich. Chlazeni prostorl kanceldri je zajisténo
pomoci chladivovych jednotek v kazetovém nebo
nasténném provedeni. Vétrani kanceldri cer-
stvym vzduchem bude zajisténo pomoci VZT
jednotky.

Elektro

Administrativni jednotky jsou vybaveny bilymi
plastovymi zdsuvkami a vypinaci Jung LS990
v barvé alpska bila. U predpokladanych pracovist
jsou umistény podlahové krabice se zasuvkami,
na sténach provozni zasuvky. V kancelarich jsou
standardni zarivkova svitidla.

Mereni a regulace

Kazdd administrativni jednotka ma vlastni me-
rice spotreby vsech energii (voda, elektrina, teplo
pro vytapéni a ohfev teplé uzitkové vody). Dis-
tribuce tepla je zajisténa tepelnym vymeénikem,
napriklad jednotkou Meibes. Regulace teploty je u
kazdé administrativni jednotky samostatna.
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Heating and cooling

Heating is provided by floor convectors or other
radiators. Hot water is produced using local
electric boilers. Office premises are cooled using
cassette or wall model cooling units. Fresh air
ventilation of offices will be secured using air con-
ditioning units.

Electrical fittings

Administrative units are fitted with Jung LS990
brand white plastic sockets and switches in alpine
white. Where workplaces are anticipated to be
sited, floor boxes are provided with sockets, and
operating sockets on walls. Standard fluorescent
lamps are provided in offices.

Metering and regulation

Each administrative unit has its own meters for
all energy consumption (water, electricity, heating
and hot water). Heat distribution is secured using
a heat exchanger such as a Meibes unit. There is
separate temperature regulation for each admin-
istrative unit.
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Komunikace
a zabava

Zajisténa je priprava pro elektronicky zabezpe-
Covaci systém. Pristupovy a komunikacni systém
(doméci vratny) je zaveden ke vstupnim dvefim
do administrativni jednotky. U predpokladanych
pracovist jsou podlahové krabice se zasuvkami.
Pripojeni jednotek je navrzeno pomoci optického
kabelu, pripravena je prostorova rezerva pro sla-
boproudy rozvadéc, s moznosti aktivace pripojent
k internetu a vyuziti sluZzeb poskytovatele (data,
hlasové sluzby, atd.). Televizni anténa je spole¢na
se zajisténym prijmem pozemniho digitalni vysi-
lani.

KANCELAR | OFFICE

Communication
and entertainment

Preparations for electronic security alarm sys-
tem. An access and communication system
(intercom) is positioned at the entrance door to
the administrative unit. Floor boxes with sock-
ets are positioned at anticipated workplaces.
Units are designed to be connected by optical
cable, with space available for a low-current
switchboard with the option of activating the
internet connection and use of the provider's
services (data, voice services, etc.). There is
a shared television aerial which receives terres-
trial digital broadcasting.



Toalety

Na sténadch je kvalitni keramicky velkoforma-
tovy obklad bilé barvy o rozmérech 30 x 60 cm
Porcelaingres Just Beige v barvé Light Beige
Natural. Na podlahach je velkoformatova dlaz-
ba Porcelaingres Just Beige v barvé Light Beige
Natural o rozméru 60 x 60 cm. Umyvadla jsou
z oblibené fady Memento s modernim hranatym
tvarem. Vyznacuji se vyjimecné hladkym povr-
chem a snéhové bilou barvou. Umyvadlo je navr-
Zeno tak, aby z néj nevytékala voda ani pfi plném
pratoku. Umyvadla dopliuje pédkovéa baterie série
Cult s ergonomickym snadno ovladatelnym tva-
rem. Soucdsti téchto baterii jsou vysoce kvalitnf
filtry zachycujici pfipadné necistoty vody.
Z&vésna toaletni misa Villeroy & Boch Subway
je oblibend diky svému plochému, nadc¢asovému
tvaru. Je zavésna se skrytymi kotvicimi Srouby,
takze umoznuje dokonalé vytreni jinak tézko
pFistupnych mist. Splachovaci tlacitko Geberit
Sigma 20 v provedeni bily lesk je vybaveno dvé-
ma mody splachovani. Pisoary jsou ze stejné
rady Villeroy & Boch Subway.

Kuchynka

Kuchynka je vybavena pracovni plochou s vesta-
vénym nabytkem, lednici, mikrovlnou troubou,
myckou a vestavénym odpadkovym kosem.

Toilets

Walls are tiled with high quality large format
ceramic tiles of size 30 x 60 cm Porcelaingres
Just Beige in Light Beige Natural colour. Floors
are tiled with large format Porcelaingres Just
Beige tiles in Light Beige Natural colour of size
60 x 60 cm. Basins are from the popular Memento
series with its modern square design. They are
marked out by their exceptionally smooth sur-
face and snow white colour. The basins are de-
signed to ensure no spillage even with full water
flow. The basins come with Cult series taps with
an ergonomic easy to control design. These taps
also include high quality filters which retain any
water impurities.

The Villeroy & Boch Subway wall-hung toilet
bowl is popular for its straight lines and timeless
design. It is hung using hidden anchoring bolts
allowing for the full cleaning of otherwise hard
to access places. The Geberit Sigma 20 flush
button in white gloss comes with two flush
modes. Urinals are from the same Villeroy & Boch
Subway series.

Kitchenette

The kitchenette is equipped with a worksurface
with built in furniture, fridge, microwave, dish-
washer and built-in wastebin.

KANCELAR | OFFICE
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administrativni mistnosti a chodby
administrative rooms and corridors
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Podlahy

Na podlahach jsou polozeny naslapné vrstvy
s kobercem Techno ve svétle béZové barvé (barva
25720).

Stény, stropy

Stény jsou ze sadrové omitky s bilou malbou.
Stropy maji ve vybranych plochdch sadrokarto-
nové podhledy, sadrovou omitku a stérku. Malba
na sténach je bila.

Vstupni dvere

Vstupni dvefe maji bezpecnostni tfidu 3, jsou
protipozarni s bezpecnostni zarubni a kukat-
kem. Barva dverije bila, provedeni hladké, ¢astec-
né prosklené s vyskou 2200 mm. Kovani dveri je v
provedeni nerez, klika je znacky M&T Lusy, koule
Maty. Vstupni dvere maji bezpecnostni vlozku.
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Floors

Floors are laid with a wear layer, with a Techno
carpet in light beige (colour 25720).

Walls, ceilings

Walls are plastered and painted white. In selected
areas, ceilings are plasterboard, or plaster.
Walls are painted white.

Entrance doors

Entrance doors are Security Class 3, fire resistant
with security frames and peephole. The doors
are white, smooth, partially glazed and 2200 mm
long. Door fixtures are stainless steel, the handle
is from M&T Lusy, Maty knob. Entrance doors
have a security lock



Interiérové dvere

= Interiérové dvere jsou plné, maji vysku 2200 mm

a jsou hladké bilé v matné povrchové Upravé
s drfevénymi oblozkami. Luxusni vzhled dvefi je
podporen bezfalcovym provedenim se skrytymi
zaveésy. Interiérové dvere s vyjimkou dveri na toa-
letdch nemaji zdmky.

Okna

Okna jsou z hlinikovych profild s izolacnim sklem.
Okenni kovani je v provedeni nerez.

Venkovni plochy

Balkény jsou pokryty keramickou dlazbou.
Zabradli je sklenéné v kombinaci s kovem.

Interior doors

m Interior doors are 2200 mm long and are smooth

white in matt finish with wooden frames. The
doors’ luxury appearance is enhanced by their
flush design with covered hinges. Interior doors,
except for toilet doors, do not have locks.

Windows

Windows with aluminium frames with insulating
glass. Window fittings are stainless steel.

Outdoor areas

Balconies are covered with ceramic tiles. Railings
are glazed with metal features.
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administrativni mistnosti, chodby a venkovni plochy
administrative rooms, corridors and outdoor areas
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VERZE | VERSION
09/21

DODATEK | DISCLAIMER

V zavislosti na technickém reseni objektu mohou byt standardy upraveny v pribéhu navazujicich stupnl projektové do-
kumentace nebo v zavislosti na jejim projednavani.V rdmci administrativnich jednotek a spolec¢nych prostor si budouci
prodavajici vyhrazuje pravo na zmény v rozsahu Uprav socialniho zazemi jednotek resp. spolec¢nych prostor.

Depending on the building’s technical design, standards may be adjusted within future project design documentation
or depending on its negotiation. The future vendor reserves the right to make changes in the extent of sanitary facilities
within units and shared areas for administrative units and shared areas.
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